O LMPKYynAp c nnoT
o table saw

o ferestrau circular-masa

o testera kruzna stacionarna
o krozne zage

o 810K oTrpIovVo

O uMpKynap ¢ nnot
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CbCTABHU ENEMEHTU HA LMPKYINAP CTAULMOHAPEH RD-TS12B

1. Mpepnasuten /
Guard

2. NMapaneneH
orpaHuuuTen / Limiter

3. OcHoBeH nnot /
Main table

AN

4. Perynatop Ha brbna
Ha psa3aHe /
Regulator of angle

N\
N\

5. Perynatop Ha
BUCOYMHATa
Ha pexeLwms guck /
Regulator of height

8. JonbnHuTenHa onopa /
additional support

6. MyckoB npekbcBay /
On/off switch

7. Cucrtema 3a npaxoyrnaBssiHe,
noaxopsilia 3a CBbp3BaHe ¢ NpaxocMykKayka /
Dust capture system



RAIDERSEE

the guard no connection with suction adapter /
npeanasuTenaT HAMa Bpb3Ka CbC 3aCMyKBaLLMS
apanTep;

single joint suction adapter connects with
vacuum cleaner/epnHnyer 3acMykBal,
apganTtop/Tpbba 3a cBbp3BaHe C NpaxocMyKayka

bottom saw blade guard is total closed/
npeanasuTensaT Ha OCTPUETO Ha AbHOTO €
HanbIIHO 3aTBOPEH

middle main table scale plate is welding
steel,left& right extension tables have scale
plate too/cpegHata nnoya Ha macata e OT
3aBapbyHa CTOMaHa, nsBata W pAscHaTta
YOBIDKUTENHN Macu, ca C HaHeceH Mallab

fixed by two points, see picture arrow/
duKcMpaHe OT [Be CTpaHW, BUXTE Ha
CHMMKaTa cTperkaTa

*anJ'IO)KeHaTa cxeMa Moxe a ce pasnuyasa oT Bawuvat mogen LI,VIpKyJ'IHp!
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1)remove connection plate from body plates but
bent directly/ nssagete cbeguHutenHara nnodva
KaTo HaKMnoHuTe

2) loacking handle: rotate to lock/ nonartka
ApbXKa: 3aBbpTETE, 3a Aa 3aKniouuTe.

3)round angle wheel: no spring,adjust directly/
KONemno 3a HarmacsiHe brbfl Ha pssaHe K
perynupaHe: perynupavite [OuMpeKkTHO 6e3
rnomoLla Ha npyxwuHa

4) no emergency stop switch cover/nHama kanak
Ha Kntoya 3a aBapunHO cnvpaHe

additional support / gonbnHuMTENHa onopa

*anJ'IO)KeHaTa cxeMa Moxe a ce pasnuyasa oT Bawmat mogen LI,VIpKyJ'IHp!
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OPUTMHANHA MHCTPYKLUUA 3A YNOTPEBA

YBaxkaemu notpeéutenm,

MNo3ppaBneHns 3a MOKynkaTa Ha MawwHa OT HaW-Gbp3opa3BMBaLjaTa ce Mapka
3a eneKkTpUYecKM U MHEBMaTU4HM MHCTpymeHTM - RAIDER. MNpu npaBunHo uHcTanupaHe u
ekcnnoartauusi, RAIDER ca curypHu v HagexgHu MalMHU U paboraTta ¢ TAX we Bu gocraBu
WCTUHCKO yaoBoncTBue. 3a BaweTto ynobcTBo e nsrpageHa u otnmyHa cepBuU3Ha Mpexa ¢ 32
cepBu3a B UAnara cTpaHa.

MNpeau aa nsnonseare Ta3v MallMHa, MOJIsi, BHUMaTENHO ce 3arno3HanTe ¢ HacTosLaTa
“UHCTpyKumA 3a ynortpeba”.

B uHTepec Ha Bawata 6e3omacHOCT M C Lien ocurypsiBaHe Ha npaBunHaTta W
ynotpeba, npoyeteTe HacCTOALWMTE MHCTPYKUUM BHMMATESIHO, BKIIHOYUTENHO NpenopbKkuTe
W npeaynpexpeHusiTa B TaX. 3a M3bsirBaHe Ha HEHYXXHU IPeLlkM U UHUUAEHTU, BaXHO e Te3n
VMHCTPYKLUMU Aia OCTaHaT Ha pa3norioXeHue 3a 6bAaelym CnpaBkU Ha BCUYKMU, KOUTO e non3sar
MawwuHaTa. AKo A1 npogageTe Ha HOB cobcTBeHUK To “UHCTpykumMATa 3a ynoTpeba” Tpsa6Ba aa
ce npepape 3aefHoO C Hesl, 3a Ja MOXe HOBMS Mon3BaTen Aa ce 3arno3Hae CbC CbLOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLMUTE 3a paborTa.

“EBpomactep MWmnopt Ekcnopt” OO[] e ynbnHOMOLlEH MNpeAcTaBUTEN Ha
npousBoAuTens U cobcTBeHUK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha
coupmara e rp. Codpus 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 ropMHa BBLB (¢hupmMaTa e BbBedeHa cucTemata 3a ynpaBneHue Ha
kauyecTBoTO ISO 9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbproBus, BHOC, USHOC U CepBU3
Ha NpodeCUOHaNHN U XO06U eneKTPUYECcKU, MHEBMAaTUYHM U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTU U obLua
xenesapus. CeptudukarsT e usgageH or Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKU OAHHU
Ta6nuua 1 OCHOBHM NapameTpu Ha MaluMHaTa
napameTbp MepHa CTOMHOCT
eAnHULA
Mopen - RD-TS12B
HomuHanHo HanpexeHne V 220-240
HomuHanHa vectota Hz 50
HomuHanHa KoHCyMMpaHa MOLLHOCT w 1800
O6opoTH Ha NpaseH xof min-"! 5500
Pasmep Ha nnota mm 432x625
Onametbp Ha HOXa mm 250x30x2.8 36T
ObnbounHa Ha psisaHe mm 74
PerynupaHe Ha HaknoHa ° 0-45
Knac Ha 3awuTa Ha enekTpousonauusita - 1l
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1. Obwa uHdopmauums 3a MalumHaTa

CTaunoHapHUAT  UMPKYnsip  (HapuyaH  no-
HaTaTbk - MaluMHa), e npedHa3HaveH 3a
psi3aHe Ha AbpBO, anyMUHWMN U NRacTMacK (CbC
creumarneH pexeLy AucK).

MaluuHaTta e npegHasHadYeHa 3a U3BbpLUBaHe
Ha criefHUTE onepaumu:

* HAAMBXKHO psi3aHe C TPUOH;

* HaAMBXKHO Psi3aHe C naparneneH orpaHnYuTen

* HAAMBXKHO psidaHe nog brbi

EnekTpuyeckoTo 3axpaHBaHe Aa ce nopaasa
OT eHO(ha3eH M3TOYHUK Ha MPOMEHIUB TOK CbC
3almTa (3a3emsBaHe).

MalwwuHata e npegHasHaveHa Aa pabotu B
cnefHuUTe yCroBusi:

» OkonHata TemMrnepaTypa Ha Bb3ayxa [a € B

avanasoH ot nntoc 5°C go nntoc 40°C;

* BucounHa Hag mopckoTto pasHuwe go 1000
m;

» OTHOCUTENHATa BNaXHOCT Ha Bb3ayxa Aa He
Hagsuwasa 80% npu +20 ° C.

Kateropusi usnbnHeHve Mo onasBaHe Ha
BoauTe - 6e3 3awmTa ot Boaal

2. YkasaHus 3a 6esonacHocT
BHumaHue: Tlpegn ekcnnoatauus Ha
MallMHaTa, MOMsl, npoveTeTe  BHUMATENHO
ynbTBaHeTo. TpsibBa da ce cbobpassiBate C
BCUYKM U3NCKBAHUSI HA TO3U HApbYHWK, KoraTo
pabotute.

B3abpaHsiBa ce:

* pabota c mMaluMHaTa nof Bb3AeiCTBUETO Ha
Kankv 1 NPBbCKW, KAaKTO M Ha OTKPUTW MIOLLM Mo
BpPEME Ha CHSI Unn ObXA,;

« [la ce ocTaBs MalmHaTa, CBbp3aHa KbM
enekTpuyeckarta mpexa, 6e3 Hag3op;

* Pabota c mawwuHata OT nuua, KOUTO He
morat fa ornepupar C Hesi;

* M3nons3BaHe Ha MalumMHaTa 3a Apyru Lenu.

MawwvHata TpsbBa ga ce W3KkMYBa, Korato
cnpe BHe3anHo (B cryyaw, cnupaHe Ha ABMKeLLmn
ce 4yactu u ap.).

Mo Bpeme Ha naysara, NyCKOBUSIT NpekbcBaY
TpsibBa Aa 6bae NoKpUT.

HomMuHanHusa Tok aa He e no-marnko ot 16 A.

LinpkynsipbT TpsibBa Oa Gbae W3kniodeH oT
enekTpuyeckarta mMmpexa, npu cnegHuTe crnyyam:

e Mpn cMsiHa Ha WHCTPYMEHT, MOHTaX Ha
JeTalin u HacTpomka;

* MNpu npemecTBaHe Ha MaluMHaTa OT €4HO
MSICTO Ha Apyro;

« [Mo Bpeme Ha naysa unu cneg kato paborarta
e NpuKNYnna;

« 3a npodunakTka 1 NOYNCTBaHE;

* [pu npemaxBaHe Ha AbPBEHU CTHPrOTUHU

Hukora He paboTeTe ¢ MaluMHaTa B criyyai Ha
Bb3HUKBAHE Ha HSIKOSI OT CregHuTe NoBpeau:

« [MoBpeda Ha Lencen Wnu enekTpu4ecku
kaben;

« [oBpena Ha 3azemuTenHaTa Bepura;

* [NosiBaTa Ha MypM3Ma OT BMAMMO 3ananeHa
nsonaumsa Ha kabenu unu gum;

* HenpaBunHa paboTa Ha aBTOMaTU4HUS
npekbLCcBay;

* [MosiBa Ha NOBWLLIEH LIYM 1 BUBpaLms;

« MNoBpeaa vnu nosiBa Ha NykHaTUHK B YacTuTe
Ha TAMNOTO Ha NapanernHuAT orpaHuymTen.

Kabenbt TpsibBa pda 6bae 3awuteH oT
crnyyaviHa noBpefa (NpenopbyuTENHO € Aa o
3akaunTe). 3abpaHeHo e fa AbpxuTe kabena Ha
6nu13Ko pascTosiHue A0 MecTa C MpbCHa U MasHa
NOBbPXHOCT.

Korato ce paboTu BbpXy OTKPUTWU MNoLu,
TpsibBa Oa ce u3nonsea camo oOnpefeneH wu
NoaxoAsiLLy 3a uenTa yabimkuTeneH kaben.

BuHarn ce yBepsiBalTe, 4Ye HsAMa MMPOHU
N Opyru Hewa, 3acefHanu B TpeTupaHuTe
martepuanu.

Mpean BknioyBaHe Ha MalLMHATa MaxHeTe
rae4yHu KIo4oBE U MHCTPYMEHTW 3a HaCTpoWika,
3a Aa u3uncTmTe paboTHaTa NOBBPXHOCT.

He HoceTe MHOro wmpoku gpexu n BuxyTta.
Te moraT Aa 6baaT 3axBaHaT OT ABUXELLUTE Cce
YacTu Ha MawwwuHaTta. Npu pabota Ha OTKpUTO ce
npenopbyBa HOCEHETO Ha pbKaBuLM U OBYBKK C
npoTvBONb3raLa nogmeTka. Hocete npeanasHm
ouuna u warka.

3a kavecTBeHa 1 6e3onacHa pabota, YacTute
Ha paboTHWTE WHCTPYMEHTM TpsibBa Aa Obaat
3aToyeHu n yuctu. MNoamsiHaTa Ha akcecoapu Aa
Ce M3BbpLUBa B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.
[MopabpxanTe MalimMHaTa YncTa.

[onbnHUTENHN MEPKM 32 CUTYPHOCT:

* dpbxTe uncto paboTHOTO MSICTO;

» PabGoTtHoTO MsicTo, TpsibBa na e [f[obpe
OCBETEHO;

» He paGoTeTe B B3puBOONacHa Unm XuMmnyecku
aKTUBHa cpeaa;

* He no3sonsisanTe Ha geLa U HeOTOpM3npaHu
nvua ga npuckcTBaT B paboTHaTa 30Ha;

« PaGoTteTe ¢ MaluMHaTta B ctabunHa nosvums
1 He ce onuTBaWTe Aa AoCTUrHe o6ekTu, KouTo ca
narned ot obcera Bu;

» [o Bpeme Ha pabota, u3bsirBaTe KOHTaKT
CbC 3a3eMeHU yCTpoUCTBa (Hanp. Tpbbonposoau,
erneKkTPUYECK rOTBapPCKM MeYKM, XNagurnHuum u
Ap.);

*» He cToliTe B 30HaTa Ha paboTa Ha pexeLloTo
ocTpue! 3acTtaHeTe OT M5IBO UM OT ASCHO OT Hero



. Bvaete KOHLIEHTPUpPaHW, cnepete
BHMMATENHO TOBa, KOETO MpaBuTe, He paboTteTe
C TPMOHa aKo CTe YMOPEHWY;

* He wusnonssante
nedopmMmpaHu ocTpueTa;

* M3non3BariTe camo UMpPKYNsipHW AUCKOBE,
npenopbyYaHn oT NPOU3BOAUTENS;

» O6bpHeTe BHMMaHWe Ha (akTa, Ye n3bopbT
Ha HOX 3aBMCK OT TOBa KakbB MaTtepuan Lie ce
pexe.

* VianonsBanTe uenewy HOX WU ro perynupare
npaBUIHoO;

* M3non3eante npegnasuten 3a Hoxa WU ro
KopurupawTe B npaBuiiHa No3unuus;

* He HacunBaiiTe MawwuHata no Bpeme Ha
pabota M B HUKaKbB Cryyal He HaTuckanTe
OCTPUETO CTPaHUYHO;

* N3bsireariTe NnpeToBapBaHETO Ha TPUOHa;

* He ce onuTtBaiTe Oa Hamanute TBbpAe
Manbk getann;

* MNpwn psizaHe ¢ TpuoHa, Aa He ce npunara
npekomepHa cuna 3a 3aABWXBaHETO  Ha
MawwuHata. He wu3non3eanTe cuna  npu
NpOV3BOACTBEHUS MPOLEC;

* [pbxTe umucto paboTHO NPOCTPAHCTBO.
Pa3xBbpnsiHOTo paboTHOTO MSACTO MOXe Ja
NMPUYUHN HapaHABaHUS.

nospeneHn nnun

[opv ako MalumHaTa ce ynpasrsisa npaBuHo,
MoraT a Bb3HMKHAT OMacHOCTU, KaTo Hanpumep:

* Puck oT Bpeda, npuyvHeHa OT HEMOKPUTU
4acTu Ha BbPTSALLUS Ce PEXELL ONCK.

* Puck OT HapaHsiBaHe NpPUYMHEHO OT
pa3napaHe Ha geTaiina;

* Puck oT Wwym v npax;

» OnNacHOCT OT TOKOB yAap, ako enekTpUYeckust
kaben He e NPaBUMHO MHCTanNMpaH.

3a Ja ce Hamanu Bb3AEUCTBMETO Ha Liyma
oT paboTata Ha TpuOHa, He 3abpaBsaiTe AOa
n3ronseare nWYHW npegnasHu CpeacTBa  3a
3aWmMTa Ha crnyxa (Tanu 3a ywu, BKMOYEHU B
KOMMrekTa).

O6woTo Bpeme Ha pabota 6e3 wym JINC He
TpsibBa Aa HagBwwaBa 4,8 yaca Ha cMmsiHa.

YBepeTe ce, Ye MallMHaTa Ce CbxpaHsiBa Ha
CcUrypHo mscto. CbxpaHsiBaiiTe s Ha CyX0 MSICTO
1 HeJOCTBMHO 3a fAeua.

PeMOHT Ha MalunHaTa TpsibBa Aa ce u3BbpLUBa
camo OT KBanudUUMpaH TEXHUK C OPUTMHAMHU
UM 3aMeCTBALLM PE3EPBHU YaCTU.

3. MIanon3BaHe Ha MawnHaTa

3.1. PaboTtHusa getann TpsibBa ga ce HaTUCHe
30paBo BbpXy MroTa.

OTpsizaHaTa 4acT OT JeTanna cblo Tpsibea
[a ce ObpXu Taka, 4ye fa ce npegorepartu
nagaHeto 1. PbkaTta, nsnonssaHa 3a 3agbpxaHe

IRAIDER S
|PowersTools]
Ha oTpasbka TpsbBa Oa Obae oTCTpPaHM Ha
OCTPUETO Ha TpPWMOHA M Aa ce AbPXW Aaney oT
Hero. B pgonbnHeHve, pbkaTta KOSATO AbPXU
oTpsA3bka He TpsibBa 4a ce KPbCTOCBa C pbKaTa,
KOSITO onepwupa ¢ MallvHara.

3.2. HatucHete petaiina 6aBHo Hanpes.

He O6ytante pertamna TBbpAae 6bp3o wmm
MalUMHaTa We ce HatoBapu. Pexelimsi Ouck,
CbLUO LWe 6bAe NoANoXKEH Ha NPEKOMEPEH HATUCK,
KOETO MOXe [a AoBefe A0 Npou3LLecTBuUS.

3.3. N3non3sBaiite byTanoto.

ManonaeaiTte ByTanoTo, 3a psisaHe Ha Masnku
[etannu, Taka Ye fa nopajete AeTanna KbM
pexeLums OuckK.

3.4. WN3bsareaiite W3NON3BaHETO Ha AbMMU
kabenu.

OcTaBeTe MaluMHaTa ga ce oxflaau, koraTto
nmaTte HamepeHune fa st npemMecTuTe.

3.5. [ObpBecHu ocTarbuM WM Opyru
nogo6HM, KOMTO ca B HerocpeacTBeHa 6nusocT
[0 BbPTALLMSA Ce pexell AUCK He TpsibBa aa ce
OTCTpaHsiBaT Ha pbKa.

Korato ca 3acegHanu [ObpBeHUM OCTaHKM
Mexay UKCMpaHM WM OBWXKELLM ce 4acTu
Ha MaluuHaTa, 3axpaHBaHeTo TpsibBa Aa 6bae
CMpsiHO 1 LWencena ga ce u3Bagu OT KOHTakTa,
npegn pa 6baat oTcTpaHeHu. OcTaHkute OT
abpBecuHa TpsibBa ga 6baar npemaxHatn oT
acnupaTtopa Ha npax. Te3an ObpBEeHW OCTaHKu
MoraT [ia Brisi3aT B KOHTAKT C pexeLums AUCK 1 aa
[oBefaTt o OMacHy CUTyaumm.

3.6. PexelwmaT OucKk e eanH oT Hal-BaXHuTe
KOMMOHEHTU Ha TPUOHA.

MpaBunHWAT n3bop Ha matepwuan, 6pon 36w,
6posi 060pOTU M NpaBUIIHO 3aTOYBAHE M MOHTaX
Ha pexeLnss AUCK He CaMo Lie YOBbIMKM XUBoTa
My, HO CblUO Taka Lie NpeaoTBpatv MyKHaTUHU
UK CYYNBaHUSI U ONACHOCTUTE, MPOU3TUYALLM OT
TAX. V3nonaeante camo OUCKOBE, NpenopbyaHu
OT Npon3BOANTENS.

3.7. TlNpu psisaHe Ha Kbcu OrokoBe,
n3nonseanTe GyTanoto M ro ApbXTe Ha egHa U
Chbllia BUCOYMHA C AeTawnna.

MpegHata 4yact Ha OGyTtanoto TpsibBa Aa
6boe npubnusmtenHo ¢ V-obpasHa dopma
N MpyW HaTuCKaHeTo My, To Tpsibea Aa Obae
Nneko MOBAMIHATO C LUen npegoTBpaTsiBaHe
OTCKayaHe Ha fgetanna Harope. lNpegHaTta yact
Ha orpaHnunTenst He TpsibBa 4a MpeMuHaBa Ha
noee4de ot 10 mm OT MACTOTO, KbAETO OCTPUETO
Ha TpWOHa LWe pexe ObpBOTO MO usnata
BMCOYMHA.

3.8. Pa3aHeTOo Ha wWMNoOBEe WNN WU3OBbHEHU
[eTannu Boau 4O NOBULLEH PUCK.
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LLinnoee n getannu c xneb cnegsa ga 6baar
Hapsi3aHW Ha nogxofsila mMaluvHa (MawuHa 3a
hpesoBaHe).

3.9. PAsaHeTo Ha oTnagbyHa ObpBecuHa 1
ObpBa 3a orpes Tpsbea aa ce n3bsArea.

Tbll KaTo KayecTBOTO Ha Mpope3a npu
Tesn BUOOBE [ObpBeH MaTtepuan e cnabo,
noTpebuTenaT vmMa TeHAeHUUss ga He [a ce
KOHLUEHTpMpa BbpXy oOrnepauusita Ha psisaHe,
[a He npoBepsiBa [OCTaTbyHO feTanna 3a
MWPOHW, Bb3NW M APYrM HEPEeOHOCTM U Aa u3nuTta
TPYAHOCTW NpU PS3aHETO C TPUOHA.

Korato abpBaTta 3a orpeB ca HapsidaaHu, Mma
rofisiMa BEPOSITHOCT ObPBEHUAT MaTepuan faa
ce Mbp3arns, KOeTo MOXe Aa AoBefe [0 OnacHu
cuTyaumm. ETo 3aLLo He ce npenopbyBa psisaHeTo
Ha oTnagbyHa AbpBecuHa 1 AbpBa 32 Orpes.

3.10. PsizaHe Ha MHOro ronemu getannu.

[onemute petannm TpsibBa pa Obaar
nogkpeneHn OT [OMbIHWTENHA Maca (nnor),
KosTo TpsibBa Oa € C BUCOYMHA, €efHakBa C
Tasn Ha TpuoHa. TakoBa paslMpeHne Moxe Aa
6bae HanpaBeHO OT AbpBO M Tpsbea ga Gbae
NMocTaBeHO 3aj MaluvHaTa U MPUKPEneHo KbM
paboTHaTa Maca, He3aBMCUMO OT pexellaTta
MawvHa. MoxeTe cblWoO Taka fda u3nornssaTte
apyr obyyeHun xopa, 3a Aa ObpXaT AbpBoTO. Te
obaue He TpsibBa Aa ca nog 18-rogmiiHa Bb3pacT.

4. Tlpumepn 3a Hewa, KOUTO MOXe Aa ce
obbpkaT, ako nnoTa Ha uupKynsipa ce usnonssa
HenpasunHo!

4.1. [lokocBaHEe Ha BbPTALLMSA Ce pexeLy, AUCK

ToBa MOXe pfa ce cnyuu, ako nwuncear
UM ca HenpaBWIHO W3MOM3BaHU 3alyUTHUTE
yCTPONCTBa W akcecoapu (kato npeanasuTens
Ha Aucka, nperpaxpaHe nop mnnora, Lenewys
HOX W npbykata 3a OytaHe). HenpasunHo
(PYHKUMOHMpALUM  3alUTHU  YCTPOMCTBA U
akcecoapw CbLLO MoraT Aa NPUYNHAT UHLUMAEHTU.
Korato MawmwmHata e u3knoveHa u MOTOpbT He
usnaea 3ByK, NoTpebutenaT TpsibBa Aa BHUMaBa,
TbI KaTo pexelns OMCK BCe Olle MoXe Aa ce
BbpTU. [peanasnTenaT Ha Ancka e MHOTo BaXeH
B Ta3u cutyaums.

4.2. Pukywet Ha [leTanna

B cnyyaii Ha pukyLleT, xopata HaoKorno Morat
na 6baart 3acerHaTtv OT geTanna, KouTo netu ¢
ronisiMa CKOPOCT M MOXe [Aa MPUYMHM CEpPUO3HU
unu gopu atanHu HapaHsiBanus. Pukywer Ha
JeTalina Moxe Aa ce Npuau3BMKa OT crnegHuTe
NPUYMHN, EBEHTYaINHO B KOMOMHaUWS 1 C Apyro:

« [letarina moxe Aa 3anenHe KbM OCTPUETO Ha
TPWMOHa, 3aLLOTO He Ce U3Mon3Ba Lenewms HoX
UK ce 13Mona3Ba LeneLL HoX, KONTO e NpeKkaneHo

TbHBK UM HEMPABUITHO UHCTANMPaH.

* Hama orpanuuuten (npae pbb) wnmm e
HenpaBuUIIHO WHCTanupaH. [bpBecuHata Moxe
na ce 3abue mexay rmaBHWUA BoAay U BbpTALLUS
ce AVCK.

4.3. BbpTawms ce AMcK NnpekbeBa (cnvpa)

ToBa Moxe Aa 6bae NPUYNHEHO OT:

* HenpaBuneH metog Ha 3aTodBaHe.

* Pexxelns AMcK € MOHTUpaH HemnpaBuHoO.

» HenpasunHa pabotHa npoueaypa.

* PasaHe Ha martepuan, KOUTO e HenoaxoasLy,
3a pexeLms AnCK.

4.4. EnekTpuyecka cuctema

HanuuneTo Ha nckpu, nanusawum ot MalumHara
MOXe [a € TNPUYMHEHO OT HenpaBwuiHa Wnu
noBpefeHa enekTpuyeckara cuctema.

4.5. HuBo Ha wyma

[MpekomepHuTe HMBa Ha Wym wMoraT pfa
yBpeOsiT cryxa Ha xopaTta, KOWTO pefoBHO
paboTaT ¢ MmawwmHara.

4.6. BpeaHu CTbpProTuHM

[Mpon3BoACTBOTO M pasnpocTpaHEeHUETO Ha
ObpBEHU CTbProTUHM MOXe fa 6bae BpedHo 3a
3apaBeTo. ToBa BaXu U 3a psisaHe Ha nractMmaca
M 3aneneHy ObpBeHW OeTaunu, Tbi KaTo Morat
Aa 6bgat ocBobopeHn BpedHW M3NapeHns B
[OOMbIIHEHWE Ha npaxTa.

5. MHCTPYKUWA 3A MOHTAX

MoHTa Ha TpuTe [OMbIHWTENHW MnoTa °
Mpean Qga MoHTMpaTe AOMbIIHEHUsITA, MbPBO
oTCTpaHeTe nepdopupaHara nnactuHa
(Beye MoxeTe ga OTCTpaHUTE U U3XBbpRUTE
MaTtepuanuTe 3a 3awuTa Ha MoTopa npwu
TPaHCMopT).

» Crieqg kaTo JonHaTa cTpaHa Beye e OTBOpeHa,
MOXeTe [ia NpuKaumTe AuaroHanHuTe onopu.

* MoHTUpanTe AonbrHEHUsATa KbM OCHOBHUS
nnot. Crieq ToBa, v CBbpXXeTe KbM ANaroHanHuTe

onopw.
* Cnen kato crnobute BCUYKM OOMbITHEHUS,
npunoxeTe OTHOBO OCHOBHMS MfOT  (KaTo

BHMMaBaTe BCWYKM [OMbIIHEHWS ca wuaearHo
noJpaBHEHN KbM OCHOBHUSI NIOT).

* Ha nocnegHo msicto, npunoxeTe Bogellata
liMHa (NMHeana) KbM NpefHusa pbb Ha Bbpxa Ha
nnora.

MHCTAITMPAHE HA MALWWHATA BBbPXY
PABOTHA MACA U CTOMKA

Tasan mawuvHa e craumMoHapHa u  oT
cbobpaxeHnst 3a cUrypHocT, TpsibBa BuHaru ga
Obe 30paBo 3akperneHa v fa He ce U3Mnonaea 3a
MOBUIHN MPUMOXEHNS.

MoxeTe Oa MHCTanupaTe MaluvMHaTa no Aea
HaunHa:



a. Kato crauuoHapHa mawmHa Ha paboTHa
Maca. B T103u cnyyan mawwuHata TpsibBa ga ce
nogcurypu Bbpxy pabotHaTta maca ¢ 4 6onta.

6. Kato craumoHapHa malnHa Ha CTOMKa.
B T03M cnyvar mawwuHata TpsbBa Oa Gbae
3akpeneHa Ha pama c 4 6onta W CcTOMKa,
npuKpeneHa Kbm noga Wnv Ha nogosara nroya ¢
pasmepw Hait-manko 1 m?

CITIOBABAHE HA  UWPKYNAPA  KbM
PABOTHA MACA

Mpeau na MoHTWpaTe UMpKynsipa ce yBepeTe,
Ye LencenbT € OTCTPaHEH OT KOHTaKTa.

A W3nonseaviTe MalunHaTa, eABa crnep kato e
HaMbIHO crnobeHa 1 e MOHTMpaHa 34paBo BbpPXY
paboTtHaTa maca unm pamkarta.

» CBbpeTe MalumnHaTa ¢ bonTose.

* AKO ce u3non3ea cToukarta, To T TpsioBa
na 6bae ukcnpaHa kbM noga C YETUpPU BUHTA
M MawwuHata TpsibBa Aa ce uKkcupa BbpXY
cToiKkaTa ¢ YeTupu BUHTA. [poBepeTe BUHTOBETE
npeau BKMYBaHe Ha MalunHaTa.

CIMOBABAHE HA CTOMKATA

» O6bpHETE MalUMHaTa C rnasaTta Hagony.

» Cera nocraBeete, eguH No eauH, Kpakarta B
npowenuTe Ha kopnyca

+ CToMkaTa npuTexaBa cucrtema 3a Obp3o
MOHTUMpaHe. 3akayeTe kpakata v ONOpHUTE LUMHU
Ha KykuTe 3a no-6bp3 MOHTax.

» 3akpeneTe KpakaTa C BUHTOBE C MOMOLLTA Ha
oTBepTKa. He 3aTtdravite BUHTOBETE HAMbITHO

* [MocTaBeTe 4-Te ONOPHU LUMHK

* MpukpeneTte rymeHnTe KpayeTa no rpakata

* W3npaBete mMawmHata Bbpxy nnocka
NOBBPXHOCT U 51 perynupanTe, Taka Ye ia 3acTaHe
B CTabUNHO nonoxeHune. 3aTerHeTe BCUYKUN ranku
n 6onToBe

CIMOBABAHE HA BYTANIOTO

* MoHTupainTe aOBeTe ckobu BbpXy Kopnyca
Ha UMpKynsipa, Kato M 3aBUHTMTE 34paBO °
MocrtaBeTe BGyTanoto B ckobuTe.

CITIOBABAHE HA
OrPAHUYUTEN

* MpuKpeneTe orpaHn4MTENst KbM NiHEana

» Cera MOXeTe fja npukpenuTe Luanara crrnobka
Ha OrpaHuunTenst KbM ropHaTa 4acT Ha nrnoTa.

» [Nb3HeTe napanenHus orpaHuyuTEn npes
eOuHMA Kpar Ha percaTta 3a no3uuMoHupaHe Ha
ropHara 4acT Ha nnora.

» Perynupaiite nosvumusita Ha orpaHuyuTens
Taka, 4Ye KpasT My [a CbOTBETCTBA Ha 3agHusi
Kpaw Ha TpuoHa.

CMOBABAHE HA LUEMEWWMA HOX wun
SALNTHUNA KAMAK

MAPAJTENHNA

IRAIDER S
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» O6bpHETE OCTPUETO Harope.

* MaxHeTe npouena 3a Hoxa, KOWTO € Ha
nnora.

* CrnobeTte uUenewms HOX KbM MalunHaTta,
KaTo 3a Ta3u Len u3nonaearte onpegeneHnTe 3a
TOBa BMHTOBE U LLanibu. YBepeTe ce, Ye Lenewms
HOX Maja npaBWIHO B OTBOpA.

 Cera nocrtaBseTe npoLena o6paTHo Ha nnoTa
1 o 3akpenere.

+ Cera crnobete 3aWMTHUS Kanak KbM
uenewms HOX, MW3nonaeanku npodunmpaHiTe
6ontoBe © camobnokupawmte ravikn. Cera
rnoctaeete neTBa [0 HOXa Ha UMpKynspa u
LeneLms HOX, 3a Aa NpoBepuTe Aanu cbBnagat
npaBuUrHO No npoTtexeHue. AKO ToBa He e Taka:
Pasxnabete kpenexHute 6ontoBe u nocraBeTe
UV NpeMaxHeTe 3anbrBally NPbCTEHN.

» PagnanHoto pasctosiHue mexay uenewmsi
HOX 1 3bOUTE Ha AMcKa, B KOATO U Aa e Touka, He
TpsibBa Aa HafBWwaBa 5 MM.

* BbpxbT Ha uenewmss HOX, He Tpsbea Aa
6bae No-HUCKO OT 5 MM OT nNuKa Ha 3bba, KakTo
€ nokasaHo.

CIMOBABAHE HA PEXXELLMA OUCK

[MbpBO M3BafeTe Lencena oT KOHTaKTa nNpeau
Aa crnobuTe unu 3aMmeHuTe pexeLLnsT AUCK.

* MaxHeTe npouena oT nnota. Vanonssante
oTBepTKa, 3a Tasu uen.

» O6bpHEeTE Harope ocTa Ha TpUoHa.

CaareTe ravikarta v BbHLUHMSA hnaHel, oT ocTa.

» Cera nnb3HeTe pexelums AUCK Hag ocTa
Ha TpuoHa K rnocTaBeTe cnaHeua W raikara.
3aTterHeTe rankara pbyHO.

* N3nonsBanTe 2 kno4va: eguH 3a draHeua u
e[ViH 3a ravikaTa, 3a [a rv 3aTerHeTe.

» Cera noctaBeTte npovena ob6paTHO Ha nnoTa
1 o 3akpenere.

MoHTax Ha cToiikuTe 3a 6yTanoro

MoHTupavite pBete ckobu 3a Oytanoto
OTCTPaHM Ha MalLMHaTa ¢ nomoLLTa Ha bonToseTe
1N NpbCTEHUTE, KOWTO Ce [OCTaBAT 3aefHo C
MaluvHaTa.

HACTPOMKA HA BIbJIA 3A PA3AHE Ypes
3aBbpTaHe Ha ApbXKaTa OTCTpaHU Ha MaluuHaTa,
BME MOXeTe [a HaKIOHWTE OCTPUETO 3a psizaHe
nog brbn Ao 45 rpagyca.

6. MyckaHe Ha MaluMHaTa

* MawwuHaTa ce u3knoyBa Ype3 HaTuckaHe Ha
YepBeHUsi BYTOH.

* MawwHata ce BKkMYBa C HaTUCKaHe Ha
3erneHuns 6yToH.

AKO  MpEeXOBOTO HampexeHWe npekbCcHe
WM LWencenbT Cce W3BaaM OT KOHTakTa Ha



10  www.raider.bg

CTeHaTa, MaluMHaTa BefHara Lie ce W3KMoun
OT npeanasutensi. AKO Mocre 3axpaHBalLoTo
HanpexxeHue,  W3BEAHBX Ce  Bb30GHOBMW,
MallMHaTa 3a psidaHe HAMa [fAa ce BKMouu. Ta
LLie ce BKMIOYM OTHOBO, CaMO KOraTo Ce HaTUCHe
3eneHust GyToH.

7. NPAXOYJIABAHE

MpaxoynaBsHeTO ce  oOCbllecTBsBa  OT
eouHuYeH 3acMykBall, agantop /  Tpbba, C
Bb3MOXHOCT 3a CBbP3BaHe C NpaxocMyKauyka.

8. N3MON3BAHE HA MALUNHATA
PA3AHE

YBeperTe Cce, Ye pbLieTe BU He ca TBbpae 6nn3o
[0 pexeLunst AUCK No BpemMe Ha psidaHe.

3a psizaHe c TPWOH, Aa ce npoueampa, Kakto
cnepasa:

+ OTBWMTe QOBaTa BWHTA Ha MapanenHus
OrpaHMuYUTEN OTCTPaHW Ha nroTa.

» 3apavite xxenaHus ot Bac pasmep.

« 3aterHere BMHTOBETE.

» Bapante npaBunHaTa
npegnasnTens Ha gucka .

* Bkntoyete mawmHara.

* HaTucHete pgetavina 6aBHO M ¢ MUHUManeH
HaTUCK CpeLLy pexeLLms ANCK.

« [Mpu gobnuxaBaHe Ha Kpas Ha geTanna go
pexeLms OMcK, u3nonaeanTe OyTanoTo 3a Jda
n3byTaTte Aetanna no-HaTaTbk.

M3nonseante GyTanoto OT camMOTO Hayano,
npu nogaBaHe Ha Mankv geTannu.

* VI3knoveTe malumHara.

OIrPAHUYNTEN

BMCOYMHaA  Ha

OrpaHnynTens noseonsiBa pssaHe Mo brbn
45°.

3a pa HanpaBuWTe TOBa, W3nonseaiiTe
TpaHcnopThpa MeXaypericue, KOWTO ce ABWXU
noKpaw orpaHuymTens.

9. NOAABPXAHE N PEMOHT

3a pa ce nogabpxka UMpKynsapbT B Jobpo
TEXHNYECKO CbCTOSHNE, TpAbBa Aa ce n3BbpLuBaT
NepuoaNYHN MEeCeYHN MPOUNAKTMKM - BCAKa OT
KOSAATO BKNOYBa:

* BbHLWHO nsnuTBaKe;

« MNpoBepka Ha enekTpuyecku kabenu, wencenu
1 3a3eMsBaHe;

« [poBepka Ha CUrypHOCTTa Ha MaluvMHaTa.

* MNoyncTBaHe Ha malmHaTa.

EBeHTyaneH pemoHT Ha MawwuHaTta Tpsbea gda
6bae HanpaBeH camo OT cneuuanuanpanmi nuua.

10. MNMpaBuna 3a cbxpaHeHue

CbxpaHsBanTe MalwuHata npu Temnepartypa
ot nntoc 40°C go muHyc 50°C c oTHOocuTenHa
BraxHocT no-manko ot 80% (npu Temnepartypa
ot 20°C). MNpy AbAroroguWHO CbXpaHeHue npu
MVHYCOBWM Temnepatypu, 3arpeiite MaluvHaTa
npeam ynotpeba.

B cnyyan, ye malwmnHaTa e ce CbxpaHsaBa AbMAro
BpeMe e Heo6xoAMMO cTapaTeriHo NoYNCTBaHe Ha
KOpo3upanu YacTu Ha MaluvHaTa U Hama3BaHeTo
UM C npeanasHa cmaska.

11. Ona3BaHe Ha okornHara cpega.

C orneg onasBaHe Ha oOkonHata cpeaa
€NEeKTPOUHCTPYMEHTBT, OOMbIHUTENHUTE
npucnocobrnexns 1 onakoskata Tpsibea ga 6baar
noasnioXeHW Ha noaxodswia npepaboTka 3a
NMOBTOPHOTO U3MOM3BaHe Ha CbAbpXalluTe ce B
TSIX CYPOBUHU.

He wu3xBbprsante enekTpOUHCTPYMEHTU Mpwu
butosuTte otnagbum! CwrnacHo [dupektuBarta Ha
EC 2002/96/EG oTHOCHO n3nesnute oT ynotpeba
ernekTpUYeck M U EneKTPOHHU YCTPOUCTBa WU
YTBbPXKAABAHETO M KaTO HaLMOHaneH 3aKoH
€rNeKTPOMHCTPYMEHTUTE,  KOUTO  He  morar
Oa ce wusnonsear noeeve, TpsibBa pnOa ce
cbbupat otgenHo u ga 6baar nognaraHuM Ha
noaxopsiia npepaboTtka 3a Oonon3oTBOPsIBaHe Ha
CbAbpXKalUMTE Ce B THX BTOPUYHU CYPOBUHU.
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Wme / onnucaHue Ha
Heun3npaBHOCT

MpuynHm

MeTtoa Ha nonpaBka

MawmwnHaTta He Tpbrea

a) Hama 3axpaHBaLyo
HanpexeHue B U3TOYHUKA

b) Hama koHTakT Mexay wencena
1 3axpaHBalLms kaben.

c) MyckoBusi NpekbCcBay He
pabotun

d) OedekTeH MoTop, KntoY, kaben

a) MNpoBepeTpe HanpexeHNeTo
B KOHTaKTa C NogxoasLuo
obopynBaHe

b) Monpagete unun cmeHeTe
wencena;

c) MonpaseTe unu cmexeTe
NyCKOBUS NpeKkbeBay.

d) CebpxeTe ce €
KBanuduumpaH enekTpoTexHUK

EnekTpuyeckusT moTop
nperpsisa

a) MawwuHaTta e npeToBapeHa ¢
TBbPAE ronsim aetann

a) Hamanere ronemuHarta Ha
Aetanna

MoTopbT paboTu, HO
pexeLmaT AMCK He ce
BbPTH

a) PeMbKbT € ckbcaH
b) PeMbkbT € nsHoceH

MoomeHeTe peMbKbLT

CunHu BuGpauum npu
pabota

a) MawwuHaTa e noctaBeHa Ha
HepaBHa NOBbLPXHOCT

a) HuesenupanTe mawmHaTa

BHesanHo cnupaHe

a) CnupaHe Ha en. HanpexeHne
b) OedekT B MOTOpPAa, Kntoya nnm
kabena

a) MNpoBepeTe HanpexeHeTo
b) CebpxeTe ce c oTopusnpaH
cepBu3

O6paboTBaHaTa
NMOBLPXHOCT U3rnexaa ane

a) 3aroToBkaTa e HabpasaeHa
©0) 3aroToBkaTa € BnaxHa

CmeHeTe 3arotoBkarta

Hucka edeKkTMBHOCT Ha
psisaHe

a) PeMbKkbT Npennbasa

a) CmeHeTe peMbKbT
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ORIGINAL INSTRUCTIONS MANUAL
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference to
all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be
submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

parameter unit value
Model - RD-TS12B
Voltage Vv 220-240
Frequency Hz 50
Input Power w 1800
No-load speed RPM min-! 5500
Dimensions of table mm 432x625
Blade diameter mm 250x30x2.8 36T
Cutting depth mm 74
Bevel adjustment ° 0-45
Protection class - Il




1. General information of machine

The Table Saw (hereinafter - machine) is
designed for cutting wood, aluminum and plastics
(for special saw blade).

Machine is designed to perform the following
operations:

* Lengthwise sawing;

* Lengthwise sawing with parallel fence

* Lengthwise sawing with an angle

« Cross-cutting

« Cross-cutting at an angle (with a bevel).

The power saw is set from single-phase AC
source with protective (grounding) wire. Electric
power source, electric power source must be
protected, designated for 16A power input.

Machine is designed to work in following
conditions:

» The ambient air temperature is range from

plus 5 ° C to plus 40 ° C;

» Height above sea level to 1000 m;

* Relative humidity not exceeding 80% at +20
°C.

Execution as per water protection category —
no protection from water

Saw should connect the exhaust ventilation
system or exhaust device to remove chips and
dust. The minimum air flow is 20 m / s.

2. Safety instruction
Caution: Before you operation the machine,
please read the manual carefully. You must
comply with all requirements of this manual when
operating.

Forbidden:

» operate machine under the impact of drops
and sprays, as well as open areas during snow
or rain;

« To leave a saw attached to the mains, without
supervision;

« Transfer machine to a person who unable to
operate it;

» use machine for other purposes.

The machine should be off when a sudden
stops (in case a jamming of moving parts etc.).

During a pause, the switch must be covered.

To prevent the machine’s fuse automatic fuse,
the operation rated current is not less than 16 A.

Saw must be disconnected from the mains
power plug:

» When replace the tool, installing fixtures and
adjustment;
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» When carrying machine from one location to
another;

* During a pause or after work is finished;

» For maintenance;

* When removing the sawdust

Never operate the machine in case of
occurence of one of the following faults:

» Damage of plug or electric cord;

» Damage to the grounding circuit;

» Occurrence of smell evidencing of isolation
burn or smoke;

* Improper work of automatic switch;

» The emergence of increased noise, the
rattle, vibration;

» Damage to or the appearance of cracks in
the body parts, a fence.

The cable must be protected from accidental
damage (it is recommended to hang it up). It is
forbidden to place the cable close range with dirty
and oily surface.

When working on the open areas, only a
designated and appropriately labeled extension
cable must be used.

Always make sure that there are no nails or
other things stuck in the treated materials.

Before switching on the machine put away the
spanners and adjustment tools to clear the work
space.

Do not wear very loose clothing and jewelry.
They can be captured by moving parts of the
machine. When working on an open area it is
recommended wear gloves and slip-resistant
footwear. Wear protective goggles and headgear.

For quality and safe operation, the cutting
portion of the working tools must be sharp and
clean. To replace the accessories comply with the
instructions. Keep the machine clean.

Additional security measures:
» Keep a clean work place;

* Workplace should be well lit;

» do not work in environments with explosive
or chemically active medium;

* Do not allow children and unauthorized
persons stay at the work area;

» Working with the machine keeps a stable
position and do not try to reach objects that are
out of reach;

» During operation,
grounded devices (e.g.
cookers, refrigerators, etc.);

* Do not stand in the work area of saw- blade!
Position you to the left or to right from it

» Stay alert, watch what you do, do not

avoid contact with
pipelines, electric
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operate a saw, if tired;

« Do not use damaged or deformed blades;

* Use only saw-discs recommended by the
manufacturer;

< Pay attention to the fact that the choice of
blade depends on what material will be treated.

« Pushing the material under the saw-blade, a
push stick must be used.

« Use the riving knife and adjust it properly;

» Use the upper saw blade guard and adjust its
position correctly;

» Do not force the machine during operation,
and in any case not take a lateral push on the
blade;

« Avoid overloading the saw;

« Do not attempt to cut too short workpiece;

* When sawing, in any case not to apply
excessive force to machine drive, do not force the
manufacturing process;

« Keep a clean workspace, the disorder in the
workplace can be cause injuries.

Even if the machine is operated correctly,
there may be the below dangers take place such
as:

» The risk of injury caused by uncovered
parts of the rotating saw blade.

* The risk of injury breakdown parts of the
workpiece;

* The risk from noise and dust;

« Electric shock hazard if not properly laying
electric cord.

Equivalent sound level meets the requirements
of GOST 12.4.051-87, add up to 89 dB (A).

To reduce the impact of noise from the work
of the saw, be sure to Use personal hearing
protection (earplug supplied).

The overall time of operation without PPE
noise should not exceed 4.8 hours per shift.

Make sure that the machine storage securely.
Keep itin a dry place and inaccessible to children.

Repair of the machine should be done by
a qualified technician with the designated or
substituted spare parts

3. WHEN USING THE MACHINE

3.1. The work must be pressed firmly onto the
table top.

The cut-off part of the work must also be held
so as to prevent break-off. The hand used to hold
the cutoff must be behind the saw blade and
move away from it. In addition, the arm holding
the work must not be across the arm operating
the machine.

3.2. Push the work slowly forward.

Do not feed the work too fast or the sawing
machine will be heavily loaded. The saw blade
will then also be subjected to excessive forces,
which may result in accidents.

3.3. Use a push stick.

Use a push stick when sawing small
workpieces so as to push the work past the saw
blade.

3.4. Avoid using long extension cables.

Allow the machine to cool down when you
intend to move the sawing machine.

3.5. Wood remnants or the like that are in the
immediate vicinity of the rotating saw blade must
not be removed by hand.

When wood remnants are stuck between
fixed and/or moving parts, the machine must
be stopped and the plug taken out of the socket
before they are removed. Wood remnants
must also be removed from the dust extractor
connector. These wood remnants may come into
contact with the saw blade, which may give rise to
dangerous situations.

3.6. The saw blade is one of the most important
components of a circular saw table.

Making the right choice of material, teeth and
number of revolutions and correctly sharpening
and fitting the saw blade not only prolong its life,
but will also prevent cracks or fractures and the
dangers arising from them. Only use the saw
blades recommended by the manufacturer.

3.7. When sawing short blocks a push stick
must be used that is about the same height as
the work.

The front of the push stick must be roughly
V-shaped and the push stick must be slightly
raised in order to prevent the wood from jumping
up. The front of the rip fence may not be more
than 10 mm past the point where the saw blade
will cut into the wood over the full height.

3.8. Sawing tenons or mortise work entails an
increased risk.

Tenons and mortise work should therefore be
sawn on a suitable machine (tenoning machine or
milling machine) and not on this saw bench.

3.9. Sawing waste wood and firewood must be
avoided.

Since the quality of the kerf is unimportant with
these types of wood, the user has a tendency not
to concentrate properly on the sawing operation,
not to check the work sufficiently for nails, knots
and other irregularities and to push hard against
the saw.

When firewood is being sawn, there is a
good chance that the wood will roll, which could
give rise to dangerous situations. This is why it



is recommended that waste wood and firewood
should not be sawn.

3.10.Large workpieces.

Large workpieces should be supported by a
table extension at the same height as the circular
saw table. Such an extension can be made of
wood and should be placed behind the machine
and attached to the workbench independently
of the sawing machine. You can also ask other
trained people to hold the wood. They must not
however be young people under the age of 18.

4. EXAMPLES OF THINGS THAT CAN GO
WRONG IF CIRCULAR SAW TABLES ARE
USED INCORRECTLY!

4.1. Touching the rotating saw blade

This can happen if the protective devices and
accessories (such as the saw guard, screening
beneath the table top, the riving knife and the push
stick) are missing or incorrectly used. Incorrectly
functioning protective devices and accessories
can also cause accidents. When the machine is
switched off and is therefore no longer making a
noise, the user must exercise caution, as the saw
blade may still be rotating. The saw guard is also
very important in this situation.

4.2. Workpiece kickback

In the event of kickback of the work, people
nearby may be hit by the work flying off at great
speed and may suffer serious or even fatal injury.
Kickback of the workpiece may have the following
causes, possibly in combination with one another:

» The work sticking to the saw blade because
there is no riving knife or the riving knife used is
too thin or incorrectly set.

» There is no rip fence (straight edge) or it
is incorrectly set. The wood can then get stuck
between the main guide and the rotating saw
blade.

4.3. The rotating saw blade breaks

This may be caused by:

« Incorrect sharpening method.

» Saw blade fitted incorrectly.

* Incorrect working procedure.

» Sawing material that is unsuitable for the saw
blade.

4.4. Electrical system

Metal parts becoming live and fire starting due
to an incorrect or faulty electrical system.

4.5. Noise level

Excessive levels of noise can damage the
hearing of people who are regularly near a
circular saw table.
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4.6. Harmful sawdust

The production and circulation of sawdust can
be harmful to health. This is also true for sawing
plastic and glued wood workpieces, since harmful
vapours may also be released in addition to dust.

5. ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Assembly of the bench extensions ¢ Before
attaching the bench extensions, first remove the
perforated base plate (you can now also remove
and discard the motor protection materials).

» Once the bottom side is open, you can attach
the diagonal support struts to the bench saw.

* Now attach the bench extensions to the
basic bench top. Next, attach the extensions to
the diagonal support struts.

*+ Once all the extensions have been
assembled, re-attach the base plate (taking care
that all extensions are perfectly lined up with the
basic bench top itself).

« Lastly, attach the guide rail (with ruler) to the
front edge of the bench top.

Installation of the machine on a workbench
or on the subframe This machine is a stationary
machine and for safety reasons must always
be firmly installed and not used for mobile
applications.

You can install the machine in two ways:

a. As a stationary machine on a workbench.
In this case the machine must be secured to the
workbench with 4 bolts.

b. As a stationary machine on the subframe.
In this case the machine must be secured to the
subframe with 4 bolts and the subframe anchored
to the floor or to a floor plate with dimensions of at
least 1 square metre

Assembly of the bench saw on the workbench

Before adjusting the saw, make sure the plug
is removed from the socket.

Only use the machine after it has been
assembled completely and it has been screwed
onto the workbench or the frame.

» Fasten the machine with bolts.

« If the frame is used, it must be fixed on the
floor with four screws and the machine must be
fixed on the frame with four screws. Check the
screws before switching the machine on.

Assemble undercarriage

* Turn the machine upside down.

* Remove the black plastic bottom plate by
unscrewing the 6 screws.
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» Unscrew the adjusting knob on the front and
tilt the motor, then remove the transport packing.

* Now place one by one the uprights in the
casing of the sawing bench.

« Secure the uprights with screws using a
screwdriver, do not completely tighten the screws

« Fit the 4 support bars, do not completely
tighten the screws

« Fit the black plastic bottom plate and screw
it tight.

« Attach the rubber feet under the uprights

 Turn the machine into an upright position on
a flat surface and adjust the machine so that it
stands in a stable position, tighten all the nuts and
bolts

Assemble bracket/push stick

« Attach the 2 brackets onto the casing of the
sawing bench and screw them tight .

« Place the push stick in the brackets.

Assembly and attachment of the rip fence -
Attach the aluminium fence to the positioning
block.

* Now you can attach the complete rip fence
to the bench top.

« Slide the rip fence via one end of the
positioning rail over the bench top.

» Adjust the position of the aluminium fence
profile such that the end corresponds to the rear
edge of the saw.

Assembly of the riving knife and the protective
cap

« Turn the saw blade completely upwards.

* Remove the bench inlay.

» Assemble the riving knife on the set-up for
this purpose and use hereby the Allen screws and
the filling rings. Ensure that the riving knife falls
properly into the opening (= groove).

* Now put the inlay back in the bench and
fasten it.

* Now assembly the protective cap onto the
riving knife and use hereby the profiled nut and
self-locking nut. Now lay a lath against the saw
blade and the riving knife and check whether it
falls properly into the extension of the saw blade.
If this is not the case: Loosen the fastening bolts
and place or remove the filling rings.

» Above the saw table the radial distance
between the riving knife and the toothed rim of
the saw blade shall not at any point exceed 5 mm
at the depth of cut set.

* The tip of the riving knife shall not be lower
than 5 mm from the tooth peak, as shown.

Assembly of the saw blade First remove the
plug from the mains before the saw blade is
assembled or replaced.

* Remove the inlay from the bench. Use a
screwdriver for this purpose.

* Turn the saw axle completely upwards.

Remove the nut and the outside flange from
the saw axle.

* Now slide the saw blade over the saw axle
and now put the outside flange and the nut back.
Tighten the nut by hand.

» Now use the 2 keys: one for the flange and
one for the nut and now clamp it.

* Now put the inlay back in the bench and
fasten it.

Mounting the push stick holders

Mount both push stick holders on the side of
the machine using the bolts and rings supplied.

USE OF THE MITRING SET-UP

By turning the handle at the side of the
machine you can adjust the saw blade to a
maximum of 45° .

6. STARTING UP THE CIRCULAR SAW
TABLE

» The machine is switched off by pressing the
red button.

* The machine is switched on by pressing the
green button.

If the mains voltage is interrupted or the mains
plug is taken out of the wall socket, the machine
will immediately be switched off by the safety
switch. If the mains voltage then suddenly comes
back on, the sawing machine will not be switched
on. It will only be switched on again when the
green button is pressed.

7. DUST EXTRACTOR

The dust capture system is suitable for
connecting with vaccum cleaner.

8. USING THE MACHINE

SAWING

Take care that your hands do not get too close
to the saw blade during sawing.

To saw, proceed as follows:

» Undo the two screws in the rip fence at the
side of the table.

« Set the rip fence to the size you require.

* Re-tighten the screws.

» Set the saw guard to the correct height.

» Switch the machine on.

* Press the work slowly and with the minimum
of pressure against the saw blade.

* When the end of the work approaches the
saw blade, use a push stick to feed the work



further.

Use the push stick from the start when feeding short workpieces.
 Switch the machine off.

RIP FENCE

The rip fence allows a mitre of up to 45° to be sawn.
To do this, use the protractor gauge , which moves past the rip fence.

9. Maintenance and repair

In order to maintain the blade in constant repair and technical readiness work, the following technical
month service should be carried out - ETO. ETO - every shift Maintenance includes:

« External examination;

» Check the electrical cords, plugs and grounding;

» Check the presence of guard.

« Cleaning (rubbing) the machine.

Repairs saws must be made by specialized persons.

10. Rules of storage

Storage the machine should be at a temperature of plus 40 ° C to minus 50 ° C with relative humidity
less than 80% (at a temperature of 20 ° C). Under longtime storage at subzero temperatures,
connecting to the machine to get to warm, when you use.

In case the machine is being stored for a long time it is necessary to thoroughly clean the corroded
parts of the machine and coat them with conservation lubrication of K-17 GOST 10877-76 or other
similar lubrication.

11. ENVIRONMENTAL PROTECTION.

The machine should be operated with an external exhaust ventilation or external dust
extraction unit.

The aluminum and plastics parts are labeled, which allows them to sort and recycle.

I In view of environmental power tools, additional accessories and packaging must be
subjected to appropriate processing for reuse of the information contained in these materials.
Do not dispose of household waste power tools! Under the EU Directive 2002/96/EC on scrapped
electrical and electronic equipment and promoting law and national power tools, which can not be
used more, must be collected separately and be subjected to appropriate processing for recovery of
contained therein scrap.
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12. POSSIBLE MALFUNCTIONS AND WAYS OF REPAIR

Name description of
malfunction

Pretention reasons

Method of the repair

The machine does not start

a) No voltage in power source

b) No contact in the plug with the
connection cable

c) The button “Start “ of the switch
doe not function

d) Defects of motor, switch, cable

a) Check the voltage in the
electric socket using any
properly functioning other
household appliance;

b) Fix or replace the plug ;

c) Fix or replace the switch.
d) Contact certified electrician

Electric motor gets
overheated

a) The machine is overloaded with
too much feeding of the material

a) Reduce the flow of the
material

The motor is run, but saw
blade is not rotate

a)Belt is torn
b)Belt is worn

Replace the belt

Strong vibration when
operating

a) The machine is based on the
uneven surface

a) Even up the position of the
machine

Sudden stop

a)Voltage’s gone
b)The defects of motor, switch,
cable

a)Check the voltage
b)Contact the service center

The treated surface looks
bad

a) The billet is knurled
b) The billet is damp

Replace the billet

Low cutting efficient

a) The belt slips

a) Replace the belt
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Parts List of Table Saw RD-TS12B

Parts list 59 A table zaw brake column 1
No. Description aty. 60 Atable saw brake spring 1
1 Steel plate mesa 1 .
2 Outer hexagon sorew 12 61 Motor fixed plate !
3 self-locking mut 16 62 screw 1
4 Main work table 1 63 Screw spacer 1
5 Plastic blade flute ! (%9 The trough pan head screws 2
6 Cross recessed countersunk head 2
screvs (] Check turn nut 1
7 PHphillips t;‘;iz combination z 66 The handwheel support plate L
8 push rod 1 67 The hand wheel 1
9 Flat round head drive rivets 23 68 Bevel gear 2
10 Push rod clamp 1 1 69 Adjust the handle body 1
11 Push rod clamp 2 1 70 crank 1
12 self screw 7 71 The trough pan head screws 1
13 inductance ! 72 Lock handle 1
14 capacitance 1
15 Switch box ] 73 The trough pan head screws 1
16 The trough pan head screws [ 74 pointer 1
17 Widened more flat pad ] 75 Socket head cap screw 5
18 Check a set of z 76 Spring washers 7
19 The power cord 1
20 The trough pan head screws 2 77 Y plate !
21 The bridge 1 78 upper cover 1
22 Outlet hose B 1 79 Auxiliary mesa 2
23 The traugh pan head screws 2 80 Short support N
24 Large rectangular 1 —
25 Simce the lock met n 81 Three combination screw hex 12
26 enclosure 1 82 The handle 1
27 Angle of labeling 1 83 square 1
28 Angle plate 4 84 Guide rod cap 3 1
29 Thickenis k 1 N
e 85 Angle guide 1
30 The slot 2 combination screw E] -
31 Switch box line pressing plate 1 86 Guide rod cap 2 1
32 switch 1 87 Guide rod cap 1 2
33 Cross arm 4 88 Outside hexagonal screw 2
34 The carriage bolt 24 89 Guide rods 1
35 Flat mat 3z -
36 Sring washere 21 950 Angle meter pointer 1
37 mat. 32 91 Three combination screw cross slot 1
38 Support legs 4 92 The sliding body 1
39 susset 2 93 Flat mat !
40 The pedal cushions 4 P " - a I
n The motor 1 54 Philips self-tapping screw flat
a2 U rotating plate welding 2 95 pointer !
43 distributor 1 96 knob 5]
a4 Distributor clanp 1 97 Fixed guide 1
a5 Hex flange screws 4
Fixed guide rod ca 1
a6 Sav blads 1 8 £ P
47 The chuck 1 99 Activity guide !
48 Flat mat 1 100 The carriage bolt 2
43 Socket head cap screw ! 101 Socket head cap screw 2
Under th 1
30 o e T 102 Flat mat 2
51 Rotary damper 1
52 Baffls block 2 103 Lock core shaft 1
53 Viden the flat mat 2 104 Rotating sleeve 1
54 Self tapping screw 2 105 The handle 1
Three combination screw cross
55 3
slot
56 The chuck 1
57 Saw hlade zuard 1

The distributor iz fixed
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(BG) Oeknapupame Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3W NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
CcTaHfgapTu u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with
the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:
(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto &€ conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna
produkt uppfyller och féljer féljande standarder
och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder
og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglnk teljes tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

EN 61029-1:2009/A11:2010
EN 61029-2-1:2012

EN 55014-1 :2006/A2 :11
EN 55014-2 :1997A2 :2008
EN 61000-3-2 :2014

EN 61000-3-11 :2000

2006/42/EC LTD.

xport
2014/35/EC Wmport - Eso':a 1231
2014/30/EC Buigat®

248 LomsK

Place&Date of Issue: 21.04.2017
Sofia, Bulgaria

May 07, 2012

DECLARATION OF CONFORMITY
Table saw RD-TS12B

OMASTER

o shosee
tax: +3i5929340722

[RowerTools}

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlaSujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNog cBOK OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSIEM,
4YTO AaHHOE n3[enme COOTBETCTBYET CrEAyOLLM
cTaHgapTam v Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLUAmNbHIOTb
3asBnsemo, Lo gaHe obnagHaHHs BLYNOBLLae
HacTynHVWM cTaHgapTam | HopmaTtveam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW KAVOVITHOUG
Kal TTpoTUTIA:

(MK) Hue nop Halua nuyHa oaroBopHOCT Aeka
0BOj NMPOU3BO/, € BO COMMACHOCT CO CreAHuTe
CTaHAapav 1 perynatumsm:

%(,' e/éd‘/

Krasimir Petkov

Brand Manager:
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Table saw
Trademark: RAIDER
Model: RD-TS12B

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on
the harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits

and fulfils requirements of the following standards:

EN 61029-1:2009/A11:2010
EN 61029-2-1:2012

EN 55014-1 :2006/A2 :11
EN 55014-2 :1997A2 :2008
EN 61000-3-2 :2014

EN 61000-3-11 :2000

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
April 21, 2017 Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Codusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpopaykT: Uupkynsp ¢ nnot
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RD-TS12B

€ NpoeKTupaH u npousBeneH B CbOTBETCTBMUE CbC ClieaHUTe AUPEeKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponenickusas napnameHT M Ha CbBeta ot 17 man 2006 roguHa OTHOCHO
MaluMHuTe;

2014/30/EC Ha eBponemncKkusi napriaMeHT M Ha cbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3UpaHe Ha 3aKoHoAaTesicTBaTa Ha AbpXXaBUTE YJIEHKM OTHOCHO eNeKTPOMarHuTHaTta
CbBMeCTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponeiickusa lMapnameHT U Ha CbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 rogmHa 3a
XapMOHM3upaHe Ha 3aKoHoaaTericTBaTa Ha AbPXaBUTe YNIEHKM 3a NpefocTaBsAHE Ha nasapa
Ha eneKTpU4eckun CcbOpbXKeHUs, NpeAHa3Ha4YeHU 3a U3Non3BaHe B OonpederieHn rpaHuuM Ha
HanpexeHUeTo

1 OTroBapsl Ha U3UCKBAHUATA Ha CrneaHUTe CTaH[AApPTU:

EN 61029-1:2009/A11:2010
EN 61029-2-1:2012

EN 55014-1 :2006/A2 :11
EN 55014-2 :1997A2 :2008
EN 61000-3-2 :2014

EN 61000-3-11 :2000

EBPOMACTEP )y /; o
UMMOPT - EKCNOPT" ~£a< it

00L

MscTo 1 paTta Ha nsgaBaHe: 21.04.2017

Codus, Bbnrapus BpaHa MeHUaXbLP:
21.04. 2017 Kpacumup MeTkoB
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FAPAHLUUOHHU YCNOBUA 3A MALLUHA RAIDERE

MawwuHute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npou3BefeHn CbrnacHo AeiicTBawuTe B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTUBHU JOKYMEHTY 1 CTaHOAPTU 3a CbOTBETCTBME C BCUYKM U3NCKBAHWSA 3a 6€30MacHOCT.

CBbADBPXAHMUE U OBXBAT HA TbPTrOBCKATA FAPAHLIUA.

TbproeckaTa rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO, pasa 3a Teputopusta Ha Peny6nuvka
Bbnrapus e kakTo cnegga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM €NEeKTPOMHCTPYMEeHTH ot cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a pM3nYeCKN nuLa 3a eNeKTPOMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OpMAMYECKM NULIA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hm3nyeckm nuua 3a UHCTPyMeHTH oT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OPUANYECKU NULIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (pM3nY4ECKU NMLA 32 BCUYKU GEH3MHOBU MawuHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuanMyeckn nuua 3a BCUYKM 6eH3MHOBU MalunHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hn3myeckn nuua 3a BCMYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKU N1LIA 32 BCUYKU KpuKoBe oT cepusta Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums € BanvaHa npv npegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NombiHeHa NpaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalumHaTa u uckaneH kacos 6oH nnu aktypa. MapaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpXa
MOAEN, CepUeH HoMep, MMe NoANuC 1 NevaT Ha Tbproeeua npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KNueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHWTE YCrOoBUS 1 AaTaTta Ha Nokynkata. HenonbnHeHn unv noanpaBeHy rapaHLUMOHHN
KapTW ca HeBanupHu. MawwuHute Tpsibea Aa ce mM3nonssaT caMo MO NpeaHasHa4YeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpYyKUMsiTa 3a ynoTpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobxoaAMMO KnMeHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ MHCTpyKkumnTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npaBunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npegHa3HayeHne.
MalunHaTa nsncksa NnepmoanyHoO NoYncTBaHe 1 nogxoasiua nogapbxka.
apaHumsiTa He nokpuBa:

- UI3HOCBaHe Ha LBETHOTO MOKPUTUE Ha MalUMHaTa;

- 4aCTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO MoAnexaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hamnpumep: rpec u
Macno, YeTku, BoAa4u, ONOPHU POIIKU, TAMMOHK, TYMEHV MaHLLUOHW, 3aBWXBaLLM PEMbLY, CUPAYKK, MBKaB
Bar C XwIo, narepu, ceMepuHri, 6ytano ¢ yaapHWK Ha Takepu 1 ap.;

- [OMBIHUTENHN akcecoapu U KOHCYMaTUBM KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYMHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBE 3a psidaHe,
CceKauu HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonuvp-anbu, naTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXKaun Ha
peXeLnsaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopfa U camara KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpoVika Ha pexuma Ha paborta;

- CTOMNSIEMU eNeKTPUYECKU NPEeanasuTeni n KPyLLKK;

- MEXaHW4YHM MNOBPEAMN Ha KOPryca 1 BCUYKN BbHLUHW efleMEHTN Ha U3[EeNUeTo, BKIMIOYUTENHO AeKoPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasvTenu 3a pexeLyn MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYu, 3akonyarku, nuHeanu un

ap.;

- 3axpaHBalLy, kaben v wencen;

- LUANOCTHUTE NOBPEAN HA WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHM OT NpUpOAHM 6edCTBUS, KaTo NoXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHusa n ap.; OtnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO/ He e OTrOBOpHa 3a NoBpean NpUYNHEHM OT TPETU UL, kaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyXecTBa”, NOBPeam OT BbHLLEH XapaKkTep, KaTo TOKOBW yAapu, HECTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHus 1 nma
npaBoTO fa OTKaXe rapaHLMOHHO obcnyxBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (UM HENOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AeNMETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UnNu NUNCBaLL MHAETUUKALMOHEH ETUKET Ha MalUMHaTa;

- NOBPEAM BBL3HWKHANM Npu TPAHCMOPT, HENPAaBUMHO CbXPaHEHWE 1 MOHTaX Ha MalluHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeoTopM3npaHa cepBK3Ha HaMeca B HeyMblHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBPEAM, KOWTO ca MpWYMHEHW B CREACTBME Ha HenpaBunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraumsa) Ha MallMHaTa oT CTpaHa Ha KNMeHTa unm Tpetu nuua;

- NOBPEAM NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTo Ha MaluuHaTta B Apyra cpefa OCBeH npernopbyaHaTa oT
npov3soauTens (BNaxHOCT, TeMrnepaTypa, BEHTUNaUuWs, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NOBPEeAM, NPUYMHEHN OT NnonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NOBpeam, NPUYMHEHN B CneacTBue Ha HebpexHo GopaBeHe ¢ MallMHaTa;

- NOBPEAM NpUYMHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLleH UnTbp UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBWITHO CbLOTHOLLEeHWe Ha BeH3NH/ABYTakTOBO Macro, BodeLlo A0 6rokvpaHe Ha ABuratensi

- NoBpeAa B CreACTBUE HENPAaBUITHO NOCTABEH UMM HE3aTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTusi (mpedaBkaTa), MpUYMHEHa OT HeQoCcTaTbyHO A06pO cmasBaHe (C rpec) Ha
cbllaTa Unn MexaHnyeH yaap no 3agsuxeallara oc.

- noBpefa Ha poTop WNW CTaTop, uM3passiBalla ce B crienBaHe Mexay TaX, CNeAcTBUe Ha cTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIKUTENHO NPETOBapBaHeE;
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- noBpeaa Ha poTop UMW CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapyLleHa BEHTMNaUus, n3passsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KomnekTopa uUnv HamoTKUTe;

- HaTpynaH Harap Unu 3anyLleH aycnyx — pe3ynrar oT npefo3upaHe Ha Konu4ecTBOTO Macno B AByTakToBaTa
cmec.

- NIMnca Ha Macro 3a pexeluarta Bepura unv HesatodeHa (u3xabeHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropmMBHa cUCTema;

- nvnceart 3allnTHW MCKOBE, OMOPHM NNOTOBE UMW APYrM KOMMOHEHTU KOWTO Ca 4YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
VHCTPYMEHTa 1 ca npedHasHayeHn 3a ocurypsisaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBunHa exkcnnoaraums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yabIhkaBaH Unv NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpegarta e npuYnHeHa OT MpeToBapBaHe WM NuMnca Ha BEeHTUNauWs, HedoCTaTbyHO MMM HenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABWXELLWTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNEeTO;

- UI3HOCBaHe U GrnokvipaHn narepu nopaau nNpetoapsaHe, NpoabMKMTENHa paboTta nnu npax;

- pasbuTo NnarepHo rHesno ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK pe3boBO CbeANHEHNE;

- noBpea B eN.KMoY NN eNneKTPOHHO yrpaBneHne NpuYMHeHa oT npax Unm cHynBaHe;

- noBpefeHa peayKTopHa KyTus (rnasa) NPUYUHEHO OT 3aCTONOPSBALLMSA MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyanHa xnabuHa mexagy byTano v UMNMHABP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIIKUTENHA
paboTa unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u UMNMHABLP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpoabIixuTenHa paborta unu npax;

- NOBpeAEeHO LIeHTPoBEXXHO Koneno u cnupadyka (MPOMEHeH LBST) — AbIKK ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpavka;

- CNyKBaHUs MO Koprnyca, NPUYMHEHN OT HEMpaBUIEH MOHTaX Ha CBbP3BaLLM TPBOW, (UTUHIM 1 NOAO6HMK;

- NIMNCa Ha KOMMOHEHTWN KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpegHasHavYeHn 3a OcUrypsiBaHeTo
Ha GesonacHaTta My 1 nNpaBuiHa ekcnnoaTaums;

-Ha BCWMYKM BOgHM nomnu (6e3 noTtonsemute) u xugpodopu Tpsbea Aa Gbae MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoadwmsa oTeop. MNpu xuapodopuTe NEepUoauyHO Ce MpoBepsiBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTelHep(HansraHeTo Tpsbea Aa 6bae B rpaHuuuTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xvapodopute Raider ¢ MexaHu4eH npecoctaT He U3KNio4BaT aBTOMaTU4HO Npu nunca Ha soaal

- noBpeaa npuynMHeHa ot paborta ,Ha cyxo” 6e3 BoAa, KOSTO ce uspasasa B AedopMaumns Ha YNbTHEHUATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NoMreHarta 4acT.

- NOBPEeaU NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe M NPEKOMEPHO MperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUVHW € B PaMKUTE Ha eAuH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLLUMHW, HE NOTbPCEHN OT COBCTBEHULUTE UM eVH MeceL, crnes 3aKoHHUS
CPOK 3@ peMOHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsaHu yCTPoCTBa, koaTo “EBpomactep MimnopT-Ekcnopt” OO/ aasa 3a
TeputopusTa Ha Peny6nuka Bbnrapusi, e kakTo cneasa:

- 18 meceua 3a 6aTepunaTa u 3apAAHOTO ycTpoincTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a G6aTepusiTa U 3apAAHOTO YCTPOUCTBO OT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHUAT CPOK 3ano4Ba Aa Teye OT AaTtata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa MokpuBa BCWYKM AedekTu,
Bb3HVKHaNM Npy NpaBuIIHO Non3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOBPa3HO MHCTPYKUMATa 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npurnoxvma npu n3bpoeHunTe no-gony
ycnoBwusi, Ypes 6e3nnaTtHo oTcTpaHsiBaHe Ha AedeKTU Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKMTE Ha rapaHLMOHHUS CPOK
MOXe Aia ce Jokaxe, Ye ce AbMKaT Ha AedekTn B MaTepmana unv npu npousBoacTBOTO. ThproBeckaTta rapaHums
€ BanugHa npv NpefocTaBsiHe Ha rapaHUMOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NoMmbIHEHa MPaBWUHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha NpoaykTa v dumckaneH kacoB 60H unu chaktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MoZen v cepueH HoMep Ha akyMyraTopHaTa MallnHa, OKOMMNEeKToBaHa ¢ 6atepusi U 3apsigHO YCTPOWCTBO, UMe,
MOAMUC W MeyaT Ha TbproBeLa Npoaan KoMMreKkTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, MOANUC OT CTpaHa Ha
KNWeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCMOBUS 1 AaTaTta Ha NokyrnkaTa.

[apaHumsiTa He nokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NMOKPUTUE Ha BaTepusiTa U 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- MOBPEAN Bb3HWKHANW NpyU TPaHCMOPT, MEXaHWYHWU NOBpeau /Ha Kopryca W BCUYKM BBHLUHU €MeMeHTU Ha
GaTepusita U 3apsaAHOTO, BKITOUYUTENHO AEKOPaTUBHW/, NPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUSA U NPUpoaHY 6eAcTBUSA
KaTo noxapw, HaBOAHEHWS], 3EMETPECEHNS;

- flehekT OT amopTM3auus, HOpManHoO U3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; [apaHuusiTa 3a GaTepusita U 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO OTNaja B cryyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MNW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIIEKTa akyMyriaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT C TO3U
MOMbIIHEH Ha rapaHLVOHHaTa kapTa;

- HapyLLEeHVe Ha LLenocTTa, U3TpUBaHe Uv nnrnca Ha eTMKeTa Ha NPOU3BOAMTENS BbpXY BaTepusita n 3apsgHoOTO
YCTPOWCTBO;

-BCUYKM Cryyaum Ha MOBpeau, MpUYMHEHU OT HempaBunHa ynotpeba (Hecnas3BaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoartauust), u3nyckaHe, yaap, 3anmBaHe ¢ TeYHOCTH, HebpexxHo BopaBeHe, 1 B Criyyau, Ye BCUYKYM KIeTKM
B BaTepusiTa ca U3TOLLEHW NOA, KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHamHu 3apsiiHM yCTPOMCTBA, 3axpaHBalLMsT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOMCTBO €
yAObIDKaBaH UNWU NOAMEHSIH OT KIMWEHTA, UMW APYry BbHLWHU Bb34ENCTBUS B NPOTUBOPEYNE C M3UCKBAHUSITA
Ha NpoV3BOAMTENS;
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- KOraTto e rnpaBeH OMWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaxX, MoauduKaLuus oT noTpedutens UM NPoMeHn ot
HEYMbITHOMOLLEHN NuLa Unu ompmu;

- Npy U3nonasaHe Ha HGatepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBpeau NpUYMHEHN B pe3ynTaT Ha WU3MON3BaHETO W CbXpaHeHUeTo Ha BaTepusiTa u/unu 3apsaHoTo B Apyra
cpefa OcBeH npernopbyaHaTa OT MpoM3BOAUTENS (BMaXHOCT, Temnepatypa, BeHTUNauusi, HanpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NP1 TOKOBU yAapu, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHUS, MOXapW, APy BbHLUHU Bb3OENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa U ¢ ApYry HEMOAXOASLLM NI HeCTaHAAPTHWN YCTPOWCTBa;

CpoKbT 32 OTPEMOHTMpaHe Ha NPUEeTH B cepBr3a BaTepum 1 3apsigHV YCTPOMCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHWS CPOK
3a PEMOHT- eVH Mecell, Crief KOWTO CEPBU3NTE He HOCSIT OTFTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCEeHU.
3akoHoBaTa rapaHumsi e CbrnacHo nsmncksaHusaTa Ha 33I1.

He3aBucuMo oT ThproBckaTa rapaHLmsi npogasaybT OTroBaps 3a nivncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa c goroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE Ha MoTpebuTenckata cToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutenst uva
npaBo da nNpeasiBu peknamauums, kKaTto noucka oT npogasada Aa npvieefe cTtokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyain notpebutenat moxe Aa u3bvpa mexay U3BbpLIBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UM 3aMsHaTa 1 C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMM M3BPaHUAT OT Hero HaumH 3a obeslieTeHne e
HenponopuMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsaTta ce, Ye pgageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha MOTpebuTens e HenpornopuuoHareH, ako HEeroBoTo
n3nonaBaHe Hanara pasxoAm Ha Npoaasava, KouTo B CpaBHEHWE C APYrMs Ha4YMH Ha 06e3LLeTsiBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckara cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYE;

2. 3Ha4YMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce npeanoxu Ha notpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HauMTenHn HeyaobeTea 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckarta cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
Aa 9 npuBeae B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npogjaxoa.

(2) NpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3BbpLum
B PaMKUTE Ha e4uH MeceL|, CHMTaHO OT NpeasBsBaHETO Ha peknamauusTa ot noTpebuTens.

(3) Cnen m3TM4yaHeTo Ha cpoka no an. 2 notTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My obae
BBb3CTAHOBEHA 3annareHata cyma unv Aa ucka HamansBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckarta cToka CbrfacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C [AOroBopa 3a npoaaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebutens. To He AbIKM pa3xodum 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTtenckata cToka Unu 3a matepuanu u Tpya,
CBbp3aHW C peMOHTa 1, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTtpebuTenat moxe Aa ncka n obeslueTeHne 3a NPeTbPreHNTE BCNeaCcTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
Un. 114. (1) Npun HecbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba n korato noTpebutensaTt
He e yOoBneTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauuaTa no 4yn. 113, Ton uma npaBo Ha M36op Mexay efHa oT
cnefHuTe Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha JOroBOpa M Bb3CTAaHOBSBAHE Ha 3annarteHarta OT Hero cyma;

2. HamanseaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa npeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSBaHe Ha 3annarteHata cyma unv 3a HamansBaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, KoraTto TbproBeLlbT ce cbrnacu aa 6bae n3BbplueHa 3amsHa Ha noTpebutenckara ctoka ¢
HOBa UNK Aia ce Nnonpaswu CTokaTa B paMKUTE Ha eQvH MeceL, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamauusita ot notpebutensi.
(3) ToproeeubT e ANbXEH Aa yA0BNETBOPU UCKaHE 3a pa3BansHe Ha A0roBopa 1 Aa Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
notpebuTtens cyma, Korato crnef KaTo e yaoBMneTBOpWUI TpU peknaMaummn Ha notpedbutens Ypes n3sBbplLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no 4n. 115, e Hanvue cneaealya nosisa Ha
HECBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa C oroBopa 3a npoaaxba.

(4) MoTpebutenat He MoOXe [fAa npeTeHaMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ oroBopa e HeaHauutenHo. Un. 115. (1) NMotpebutenat moxe Aa ynpaxHu NpasoTo Cu
no TO3K1 pa3fgen B CPOK A0 ABe roAnHU, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cTtoka.

(2) CpokbT no an. 1 cnnpa aa Teye npes BpemeTo, HeobxoayMo 3a nonpaskaTa unu 3aMmsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa M1 3a NocTUraHe Ha cnopasyMeHue mMexay npogaeada u notpedbutens 3a peluasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTens no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBbB APYr CPOK 3a NpeasiBiBaHe
Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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